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Manual de utilizacdo
Radio-despertador com visor digital

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE QUALQUER UTILIZACAO.

Portugués|

OUVIR A RADIO

1. Coloque o comutador FUNCTION (1) na posi¢ao ON para colocar a radio em
funcionamento.

2. Seleccione a banda FM ou MW com a ajuda do comutador BAND (8).

3. Para uma melhor recepcéo, estique a antena filar FM (11). Em modo MW, rode o
aparelho.

4. Ajuste o volume sonoro para o nivel pretendido com a ajuda do botdo VOLUME.

5. Ajuste a frequéncia com a ajuda do botdo TUNING (16) e do mostrador indicador da
frequéncia (15).

6. Para parar a radio, coloque o comutador FUNCTION (1) na posi¢édo OFF.

AJUSTE DO ALARME E DO MODO DE DESPERTAR

1. Mantenha a tecla ALARM (2) pressionada e utilize as teclas HOUR (6) e MINUTE (7)
para ajustar o alarme. Liberte todas as teclas quando o ajuste estiver terminado.

2. Para despertar com a radio, siga o procedimento de 1 a 4 na secgéo «OUVIR ARADIO».
Coloque de seguida o comutador FUNCTION (1) na posi¢do AUTO. O indicador de
activagdo do alarme ALM. (14) acende.

3. Para despertar com a campainha, coloque o comutador FUNCTION (1) na posicédo
ALARM (1). O indicador de activagao de alarme ALM. (14) acende.

INTERRUPCAO DO ALARME

O alarme esta programado para funcionar durante 1 hora e 59 minutos.

1. Tecla SNOOZE (5): Pressione esta tecla para parar o alarme temporariamente. Este
volta a tocar 9 minutos mais tarde.

2. Tecla ALM. SET/OFF (2): Pressione esta tecla para parar o alarme. Este volta a tocar
24 horas depois.

3. Posicédo OFF (1): Coloque o comutador FUNCTION (1) na posi¢do OFF para desactivar
o alarme. O indicador de activagio do alarme ALM. (14) desliga.

FUNCAO DORMIR

Para adormecer com musica, seleccione a banda FM ou MW com o comutador BAND (8)
e pressione SLEEP (3). O aparelho comeca a funcionar e para automaticamente apés 59
minutos. Este periodo antes da paragem automatica pode ser alterada. Para o fazer
mantenha a tecla SLEEP (3) pressionada e utilize as teclas HOUR (6) e MINUTE (7) para
efectuar o ajuste. Para parar a musica antes do final do periodo seleccionado, pressione
em SNOOZE (5).
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DESCRICAO DO APARELHO

1. Comutador FUNCTION (fungao): ALARM/
AUTO/OFF/ON (alarme/auto/desligar/ligar)

2. Tecla ALM. SET/OFF (ajuste/parar do
alarme)

3. Tecla SLEEP (dormir): Activagéo da fungao
dormir / definicdo da duracédo antes da
paragem automatica

4. Tecla TIME (relégio): Ajuste do relégio

5. Tecla SNOOZE (repeticdo de alarme)

6. Tecla HOUR (hora): Ajuste do digito das
horas

7. Tecla MINUTE: Ajuste do digito dos minutos

8. Comutador BAND (banda): FM/MW

9. Botdo VOLUME

10.Compartimento para pilha

11 .Antena filar FM

12.Cabo de alimentacéo eléctrica

13.Visor digital

14. Indicador de activacéo de alarme (ALM.)

15.Mostrador da frequéncia

16. Botdo TUNING (sintonizagéo)

ALIMENTACAO

Alimentagao eléctrica: 230V ~ 50 Hz (norma CE).

Alimentacao por pilha: 1 pilha 9V do tipo 6F22 (n&o fornecida), apenas para o sistema
de salvaguarda. Para um funcionamento 6ptimo, é recomendada a utilizagdo de uma
pilha alcalina e o seu carregamento a cada seis meses.

1. Ligue a ficha do cabo de alimentagéo eléctrica (12) a uma tomada mural standard.

2. Insira uma pilha de 9V no compartimento na parte de tras do aparelho (10).
SISTEMA DE SALVAGUARDA: Em caso de interrupgdo momentanea da corrente, um
sistema de salvaguarda com uma pilha de 9V permite guardar em mem@ria o ajuste do
relogio e do alarme. No entanto, e para preservar a duragdo da pilha, o visor desliga
automaticamente. Pode por isso ser necessario ajustar a hora depois de um corte de
corrente. Se nao for instalada nenhuma pilha, aparece « 0:00 » intermitente depois do
corte de corrente para indicar a necessidade de ajustar de novo o aparelho.

AJUSTE DA HORA

Mantenha a tecla TIME (4) pressionada e utilize as teclas HOUR (6) e MINUTE (7) para
ajustar o relogio. Liberte todas as teclas logo que o ajuste esteja terminado.

INFORMACOES COMPLEMENTARES

ATENGAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo
desmonte o aparelho. Este Ultimo ndo contém nenhuma peca
que possa ser reparada pelo utilizador. Confie qualquer
reparacdo exclusivamente a um técnico qualificado.

ATENCAO
RISCO DE CHOQUE

ELECTRICO NAO ABRIR

A

Este simbolo alerta o utilizador para a presenga de uma «tensdo perigosa» no
interior do aparelho.

Este simbolo alerta o utilizador para a presenga de instru¢cdes importantes no
manual que acompanha o aparelho.

IMPORTANTE

- NAO DEITE PILHAS PARA UMA FOGUEIRA!

- DEIXE UM ESPACO MINIMO DE 5 CM EM VOLTA DO APARELHO PARAASSEGURAR
UMA VENTILAGAO SUFICIENTE.

- NAO CUBRA OS ORIFICIOS DE VENTILAGAO.

- NAO COLOQUE VELAS SOBRE OU NA PROXIMIDADE DO APARELHO.

- CUMPRA OS REGULAMENTOS AMBIENTAIS QUANDO PRETENDER ELIMINAR AS
PILHAS USADAS.

- UTILIZE ESTE APARELHO APENAS EM CLIMAS TEMPERADOS (E NAO EM CLIMAS
TROPICAIS).

- NAO EXPONHA O SEU APARELHO A CHUVA OU A HUMIDADE.

- NAO COLOQUE NENHUM RECIPIENTE CHEIO DE LIQUIDO, TAL COMO UM COPO,
SOBRE OU NA PROXIMIDADE DO APARELHO.

- NAO EXPONHA AS PILHAS A NENHUM TIPOD E CALOR EXCESSIVO COMO 0S
RAIOS SOLARES, O FOGO OU OUTRAS FONTES DE CALOR SIMILARES.

- APLACA SINALETICA ENCONTRA-SE NA PARTE DE TRAS DO APARELHO.

- AFICHADE ALIMENTAGAO ELECTRICA PERMITE DESLIGAR O APARELHO. PARA
CORTAR COMPLETAMENTE AALIMENTAGAO DO APARELHO, DESLIGUE O CABO
DE ALIMENTAGCAO DA TOMADA DE CORRENTE.

- AFICHA DE ALIMENTAGAO ELECTRICA NAO PODE SER FIXA E DEVE ESTAR
TOTALMENTE ACESSIVEL SURANTE A UTILIZAGAO.

- SOBRE O EFEITO DE FENOMENOS ELECTRICOS E TRANSITORIOS E/OU
ELECTROESTATICOS, O PRODUTO PODE APRESENTAR DISFUNGOES E PODE
SER NECESSARIOS PROCEDER A REINICIALIZAGAO DO APARELHO.

Se no futuro pretender eliminar este aparelho, note que os aparelhos eléctricos
ndo podem ser eliminados juntamente com os lixos domésticos. Informe-se sobre
a localizacéo do centro de reciclagem mais préximo. Consulte as autoridades
locais ou o seu revendedor para mais detalhes (Directiva sobre residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos).
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